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Zespół Szkół Ekonomicznych im. Janusza Korczaka  w Dębicy


ul. Ogrodowa 20, 39-200 Dębica, tel. 14 670 25 74, e-mail:zse_debica@wp.pl

__________________________________________________________________________________

załącznik nr 6
Zgodnie z rozporządzeniem Ministra Edukacji Narodowej i Sportu z dnia 8 listopada 2001 r. w sprawie warunków i sposobu organizowania przez publiczne przedszkola, szkoły i placówki krajoznawstwa i turystyki (Dz. U. Nr 135, poz. 1516) dyrektor szkoły (placówki) zobowiązany jest do zawiadomienia Kuratora Oświaty o organizowanej wycieczce zagranicznej.

W dokumentacji wycieczki składanej w Kuratorium Oświaty winny znaleźć się:

1. Karta wycieczki lub imprezy (wzór, stanowiący załącznik do przedmiotowego rozporządzenia z dnia 8 listopada 2001 roku, do pobrania poniżej) zawierająca w szczególności nazwę kraju i czas pobytu.

2. Program pobytu.

3. Lista uczniów biorących udział w wyjeździe, wraz z określeniem ich wieku.

4. Dokumentacja wycieczki/imprezy zagranicznej powinna zawierać również Listę Podróżujących dla Wycieczek w Unii Europejskiej, która stanowi załącznik do Rozporządzenia Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 22 września 2005 r. (Dz. U. Nr 188 poz.1582), jeżeli uczestniczą w niej uczniowie pochodzący z państw trzecich, niebędących członkami Unii Europejskiej (wzór do pobrania w załączeniu).

Organizator wycieczki zagranicznej uzyskuje adnotację Kuratorium Oświaty po złożeniu powyższych dokumentów w terminie 7 dni przed rozpoczęciem wycieczki oraz uzyskaniu wcześniejszej adnotacji organu prowadzącego na karcie wycieczki.
Przypominamy, że szkolne wycieczki zagraniczne należy przygotować z uwzględnieniem poniższych aktów prawnych:

1. Ustawa o systemie oświaty (tekst jednolity Dz. U. z 2004 r. Nr 256, poz. 2572 z późn. zm.).

2. Ustawa z dnia 18 stycznia 1996 r. o kulturze fizycznej (tekst jednolity Dz. U. z 2007 r. Nr 226, poz. 1675 z późn. zm.).

3. Ustawa z dnia 20 czerwca 1997 r. Prawo o ruchu drogowym (tekst jednolity Dz. U. z 2005 r. Nr 108, poz. 908 z późn. zm.).

4. Rozporządzenie Rady Ministrów z dnia 6 maja 1997 roku w sprawie określenia warunków bezpieczeństwa osób przebywających w górach, pływających, kąpiących się i uprawiających sporty wodne (Dz. U. Nr 57, poz. 358).

5. Rozporządzenie Ministra Edukacji Narodowej i Sportu z dnia z dnia 31 grudnia 2002 roku w sprawie bezpieczeństwa i higieny w publicznych i niepublicznych szkołach i placówkach.  (Dz. U. z 2003 r., Nr 6, poz. 69 z późn. zm.)

Podkarpacki Kurator Oświaty

Jacek Wojtas
WZÓR

LISTA PODRÓŻUJĄCYCH DLA WYCIECZEK W UNII EUROPEJSKIEJ
LIST OF TRAVELLERS FOR TRIPS WITHIN THE EUROPEAN UNION
LISTE DES VOYAGEURS POUR DES EXCURSION DE L'UNION EUROPÉENNE
	Nazwa szkoły

Name of school / Nom de l'école



	Adres szkoły

Address of school / Adresse de l'école



	Cel i długość podróży

Destination and duration of journey / Destination et durée du voyage



	Imię(-ona) i nazwisko(-a) towarzyszącego(-ych) nauczyciela(-i)

Name(s) of accompanying teacher(s) / Prénom (prénoms) et nom (noms) de l'enseignant (des enseignants) accompagnant



	Potwierdza się prawdziwość podanych informacji. Rodzice (opiekunowie) niepełnoletnich uczniów wyrazili zgodę na ich udział w wycieczce, w każdym indywidualnym przypadku.


	 Potwierdza się prawdziwość zamieszczonych na liście danych osób podróżujących niebędących obywatelami państwa członkowskiego Unii Europejskiej. Podróżujący są uprawnieni do ponownego wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.



	Hereby, the authenticity of provided information is confirmed. Parents (guardians) of under-aged pupils have expressed consent for their participation in the trip in each individual case.


	 Hereby, the authenticity of data regarding listed travellers, who are not citizens of a European Union Member State, is confirmed. Travellers are eligible for re-entry into the territory of the Republic of Poland.



	Je confirme l'autenticité des informations communiquées. Les parents (personnes en charges) des éleves mineurs ont exprimé l'accord pour leur participation au voyage, dans chaque cas individuel.


	 Je confirme l'autenticité des données personnelles des voyageurs figurant sur la liste qui ne sont pas des citoyens d'un Pays Membre de l'Union Européenne.

Les voyageurs ont le droit de rentrer sur le territoire de la République de Pologne.



	....................   ..............

Miejscowość / Place     Data / Date /

       / Lieu              Date

.................   ..................

Pieczęć urzędowa      Dyrektor szkoły

Official stamp /     School Principal /

Sceau officiel     Directeur de l'école


	 ...................      ................

Miejscowość / Place       Data / Date /

    / Lieu                   Date

...................     ..................

Pieczęć urzędowa             Wojewoda

Official stamp /         Voivod / Voivode

Sceau officiel 



	Numer

Number / Numéro


	 Nazwisko

Surname / Nom


	 Imię

First name / Prénom


	 Miejsce urodzenia

Place of birth

/ Lieu de naissance


	 Data urodzenia

Date of birth / Date de naissance


	 Obywatelstwo

Nationality / Nationalité



	1.


	
	
	
	
	

	2.


	
	
	
	
	

	3.


	
	
	
	
	

	4.


	
	
	
	
	

	5.


	
	
	
	
	

	6.


	
	
	
	
	

	7.


	
	
	
	
	

	8.


	
	
	
	
	

	9.


	
	
	
	
	


Miejsce na fotografie dla podróżujących bez dokumentu tożsamości zawierającego fotografię

Place for photographs of persons travelling without an ID with a photograph / Place pour des photos des voyageurs avec une piece d'identité sans photo

	1


	 2


	 3


	 4


	 5



	6


	 7


	 8


	 9


	 10




Regulamin wycieczek szkolnych ZSE w Dębicy
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